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SORBISCHES/WENDISCHES FEST
SERBSKI SWEZEN

PROGRAMM/PROGRAM o
21.06.2025, 14:00 - 18:00 UHR | GOZ.

MODERATION | MODERRACIJA:
Diana Schuster/Sejcowa und Jasmin Schomber-Krause
sorbisches/wendisches Programm des rbb/serbski program rbb

MUSIKALISCHER AUFTAKT UND BEGRUSSUNG
MUZIKALISKI ZACHOPK A WUWITANJE

Sorbische/wendische Rockmusik mit der nAund Live-Band
Serbska rokowa muzika z live-kupku nAund

BEGRUSSUNG | WUWITANJE:

Tobias Schick

Oberbiirgermeister der Stadt Cottbus/Chésebuz
wudy Sotta mésta Cottbus/Chésebuz

GRUSSWORTE | POSTROWNE StOWO

Delia Miinch/Miinchowa

stellv. Vorsitzende des Rates fiir Angelegenheiten der
Sorben/Wenden beim Landtag Brandenburg

zastupna pSedsedarka Rady za nastupnoséi Serbow psi
krajnem sejmje Bramborska

Sven Walter
Direktor der Direktion Cottbus-Sid de[ Sparkasse Spree-NeiBe
direktor direkcije Chésebuz pédpotdnjo Zarjabnice Sprjewja-Nysa

Karina Storm
rbb Regionalstudio Cottbus
rbb, regionalne studijo Chésebuz

14:15 - 14:45 Uhr | g6z.
Niedersorbische Tanze fur Kinder und mit Kindern
Dolnoserbske reje za zisi a ze Zisimi

Mehr als schéne Trachten - die Kindertanzgruppe Saspow zeigt
sorbische/wendische Tanze

Weécej ako rédne drastwy - Zaspicka Ziseca rejowanska kupka
pokaZo serbske reje

Sorbisch/wendisch modern - Kindertinze mit dem
Forderverein Femella e. V.

Serbski modern - Zisece reje ze spéchowanskim
towaristwom Femella z. t.

14:45 - 17:45 Uhr | géz.

Sorbisches/wendisches Klangmosaik | Serbski zukowy mozaik
.Meine Sache ist, WIE ich sie fange® - Gundermann auf
Sorbisch/Wendisch mit dem Cottbuser Kneipenchor

LKAK ju tapijom, to wéc méja jo” - Gundermann na serbski z
Chésebuskim kjarcmafskim chorom
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Sorbischer/wendischer Pop mit Singer/Songwriterin Clara Valerie
Serbski pop ze spiwarku a pésnikarku Claru Valerie

Sorbische/wendische Rockmusik mit der nAund Live-Band
Serbska rockowa muzika z live-kupku nAund

Folkloristisches Intermezzo mit den Spremberger
Heidemusikanten
Folkloristiski intermezzo z Grodkojskimi gélanskimi gercami

Tanzerische Darstellung von sorbischen/wendischen Briuchen
mit dem Deutsch-Sorbischen Ensemble Cottbus e. V.
Nimsko-Serbski ansambl Chdsebuz

Lustige Kreise und schnelle Polkas mit Serbska reja - zum
Mittanzen beim Lausitzer Tanzhaus (mit dem Tanzpidagogen
Georgi Marinov)

Lustne kota a malsne polki z kupku Serbska reja — sobu rejowas
z tuzyskim rejowanskim domom (z Georgijom Marinovom)

Sorbisc_:her/wendischer und polnischer Alternative Rock mit
Biata Cma )
Serbski a pélski alternatiwny rock z kupku Biata Cma

17:45 - 18:00 Uhr | géz.

Die Annemarie-Polka und (k)ein Ende zum Mittanzen und
Mitsingen | Anemarijowa polka a dalej mimo kéhica rejujomy
a spiwamy sobu

INFORMATION UND PRASENTATION AN STANDEN
INFORMACIJA A PREZENTACIJA PSI STOJNICACH

14:00 - 18:00 Uhr | géz.

Biicher und Angebote | knigty a porucenja

Sorbische Kulturinformation LODKA
Serbska kulturna informacija LODKA

Domowina - Bund Lausitzer Sorben e. V.
Domowina - Zwézk tuzyskich Serbow z. t.

Domowina Verlag CmbH
Ludowe naktadnistwo Domowina tzwr

Niedersorbische Wochenzeitung Nowy Casnik
Tyzenik za serbski lud Nowy Casnik

Sorbische/wendische Volksvertretung Serbski Sejm
Serbske ludowe zastupnistwo Serbski sejm

Verein zur Forderung der wendischen Sprache in der Kirche e. V.
Spéchowanske towaristwo za serbsku réc w cerkwi z. t.

Malen, Lernen und Aktivitat | molowas, wuknus a aktiwny bys

Siggiko | Siggiko

Schule fur Niedersorbische Sprache und Kultur
Sula za dolnoserbsku réc a kulturu

Traditionelles sorbisches/wendisches Handwerk
tradicionalne serbske rucnikafstwo

Trachtenschneiderei Doris Heinze e. K. Cottbus—S[elow
Slodafnja za drastwy Doris Heinzowa, Chésebuz-Zylow

WeiBstickerei fur Trachten, Carola Geppert
Béte wusywanje za drastwy, Carola Geppertowa

Heimatverein Débbrick/Maiberg-Skadow e. V.
Domowniske towaristwo Depsk/Majberk-Skédow z. t.

Typische regionale Speisen | typiske regionalne jéze

Schilerfirma des Niedersorbischen Gymnasiums
Firma wuknikow Dolnoserbskego gymnaziuma

Niedersorbischer Bauernhof Hornow
Dolnoserbski burski dwér Lésée

Anderungen vorbehalten | Zmény su mézne.



